Temeljem ¢lanaka 207. i 209. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda (,Narodne
novine* broj 144/21), &lanka 13. Uredbe o lukama i zimovnicima unutarnjih voda
(.,Narodne novine,, broj 102/25), Pravilnika o rijeCnim informacijskim servisima u
unutarnjoj plovidbi (,.Narodne novine* broj 50/20), Odluke Ministarstva mora, prometa
i infrastrukture o utvrdivanju pristaninog podruéja, KL ASA: UP/1-342-21/23-03/1,
URBROIJ: 530-05-2-1-25-3 od 26. kolovoza 2025. godine te na temelju prethodne
suglasnosti Lucke kapetanije Vukovar, KLASA: 345-1 9/26-04/28, URBROJ: 530-04-15-
26-2 od dana 14.07.2026. godine, Upravno vijece Lucke uprave Vukovar, na svojoj 29.
sjednici odrzanoj dana 31.08.2026. godine, donosi:

. PRAVILA ]
O REDU U RIJECNOJ MARINI ,,OTOCKI VIROVI“

L. OPCE ODREDBE
Clanak 1.
Ovim se Pravilima propisuje red, lokacija i namjena, postupci prilikom priveza i odveza plovila,
nacin kontrole obavljanja tih radnji, nagin i postupak koriStenja informacijske sluzbe te mjere
u izvanrednim okolnostima u rije¢noj marini za javne potrebe u rijeénoj marini ,,Otocki Virovi®
(u daljnjem tekstu: Marina).

Clanak 2.

Osim odredbi ovih Pravila, na pristanisnom podruéju primjenjuju se propisi koji se odnose na
sigurnost plovidbe i drugi vaZedi propisi.

II. LOKACIJA I NAMJENA MARINE
Clanak 3.
(1) Marina je smjeStena na desnoj obali vodotoka Virovi Dunav, k.¢.br 4467/4 k.o. Otok.
(2) Marinu ¢ini fiksni ,otvoreni drveni plato sa ukupno 31 vezova.
(3) Pristani§no podrugje utvrdeno je Odlukom Ministarstva mora, prometa i infrastrukture

o utvrdivanju pristani¥nog podru¢ja, KLASA: UP/I-342-21/23-03/ 1, URBROIJ: 530-05-2-
1-25-3 od 26. kolovoza 2025.godine.

(4) Graficki prikaz poloZaja lomnih koordinatnih tocaka pristani$nog podru¢ja nalazi se u
Prilogu I ovih Pravila i €ini njezin sastavni dio.



Clanak 4.

(1) Marina je namijenjena primarno za obavljanje luckih usluga priveza i odveza ¢amaca 1
drugih plovila za sport i razonodu.

(2) U Marini je dopusten ukrcaj i iskreay osoba te opskrba &amaca namirnicama i vodom,
iskljuivo za osobne potrebe.

3) Iznimno je u Marini dozvoljeno obavljati prihvat 1 otpremu putnika s plovila temeljem
p
posebnog odobrenja Lucke uprave Vukovar (u daljnjem tekstu: Upravitelj).

(4) Na prijedlog Korisnika Marine (u daljnjem tekstu: Korisnik) i odlukom Lucke uprave
Vukovar, Marina se moze iznimno koristiti za odrzavanje manifestacija, regata i sl. uz
odobrenje Ludke kapetanije Vukovar (u daljnjem tekstu: Kapetanija).

Clanak 5.
(1) Upravitelj upravlja i provodi red u Marini.

(2) Upravitelj moZe dio poslova upravljanja i provodenja reda u Marini prenijeti na korisnika
o ¢emu ¢e se obavijestiti Kapetanija.

(3) Korisnik ne moZe prenijeti upravljanje i provodenje reda u Marini na treéu 0sobu.

(4) Marinu koriste vlasnici ¢amaca i drugih plovila za sport i razonodu bez diskriminacije u
skladu s Ugovorom izmedu Korisnika i vlasnika plovila, a u skladu s raspoloZivim
kapacitetima Marine.

(5) Kapetanija obavlja nadzor nad provodenjem reda u Marini.

Clanak 6.

(1) Vezovi u Marini namijenjeni su za privez ¢amaca 1 drugih plovila za sport i razonodu.

(2) Marina je otvorena danju 1 nocu.

(3) Marina je opremljena protupozarnom opremon, opremom za spaSavanje i sredstvima za
signalizaciju.



IIL. PRIVEZ, ODVEZ I BORAVAK CAMACA/PLOVILA U MARINI

Clanak 7.

(1) Privez €amaca i drugih plovila za sport i razonodu se vr&i preko ,,drvenih gatova® koji su
postavljeni na desnoj obali .

(2) Pristaniste se sastoji od pristan 1 koji se koristi za privez : 1 elektri¢nog plovila ,2 amca
duljine do 8,00 m i 18 ¢amaca duljine do 5,00 m . Pristan 2 koji se koristi za privez : 10
Camaca duljine do 5,00 m.

Clanak 8.

(1) Camci i druga plovila za sport i razonodu privezani u Marini moraju biti vezani
odgovarajuéim ispravnim vezovima na za to predvidene naprave za privez.

(2) Camei i druga plovila za sport i razonodu u Marini moraju biti privezani na na¢in da ne
ometaju plovidbu drugih ¢amaca ili plovila ili kretanje osoba.

(3) Privez i odvez ¢amaca i drugih plovila za sport i razonodu obavlja vlasnik prema uputi
Korisnika Marine.

(4) Boravak ¢amaca i drugih plovila za sport i razonodu na vezu mogu¢ je uz sklopljeni Ugovor
izmedu Korisnika Marine i vlasnika ¢amaca i drugih plovila za sport i razonodu.

IV. NADZOR NAD MARINOM
Clanak 10.

(1) Korisnik pristanidta je duzan osigurati cjelodnevni nadzor na Marini i odrediti odgovornu
osobu - Nadzornika Marine.

(2) Korisnik Marine daje odobrenje za vez plovila, te vodi evidenciju o raspoloZivosti vezova,
kao i evidenciju o plovilima i ¢amcima koji imaju odobrenje za vez.

(3) Vlasnik ¢amca ili drugog plovila za sport i razonodu duzan je u slucaju visokog vodostaja,
pojave leda i drugih nepredvidenih situacija poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprijecio
oStecenje istog.

(4) Korisnik Marine je duzan u slu¢aju visokog vodostaja, pojave leda i drugih nepredvidenih
situacija poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprijecio oStecenje plutajuceg objekta i ostale
opreme na Marini.



Clanak 11.
(1) Korisnik Marine ne moZe bez odobrenja Upravitelja vigiti bilo kakve radove na PristaniStu.

(2) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije potrebno u slucaju izvanrednih stanja iz ¢lanka 10.
stavaka 3. 1 4. ovih Pravila.

V.PRIVEZ, ODVEZ 1 BORAVAK CAMACA/PLOVILA U MARINI
Clanak 12.

(1) Za siguran privez, sidrenje i manevriranje plovila definirano je pristanisno podrudje, izvedeni
je drveni plato (pristan) s ukljuéenim priveznim clementima i pristupom za transfer korisnika
pristanista preko obalne linije.

(2) Plovila kada uplovljavaju u Marinu odnosno kada isplovljavaju iz Marine te za vrijeme
pristajanja i premjeStanja, moraju ploviti povedanim oprezom i smanjenom brzinom na nacin
da valovi nastali njihovom plovidbom ne nanesu $tetu drugim plovilima, obali i uredajima u
Marini.

(3) Camci i druga plovila privezani u Marini moraju biti vezani odgovarajuéim ispravnim
vezovima na drvenom platou na za to predvidene naprave za privez . Asistencija priveza nije
predvidena veé svaki korisnik samostalno pri vezuje svoje plovilo i osigurava uZad za privez.

(4) Korisnik veza — vlasnik ¢amca je duzan voditi brigu o privezanom plovilu u Marini 1 odgovara
za svaku §tetu koju plovilo podini drugim plovilima, obali, uredajima 1 napravama.

(5) Prilazak plovila na mjesto veza uvijek se mora izvesti na nadin da se prilazi prilikom uzvodne
plovidbe - pramac plovila okrenut prema izvoru rijeke. Kada pristaje viSe plovila odjednom iz
suprotnih smjerova kretanja, plovilo koje plovi nizvodno ima prednost te mu plovilo koje dolazi
uzvodno mora ustupiti prostor da isto moZe napraviti manevar okreta kako bi se pripremio na
uplovljavanje.

(6) S obzirom na karakter pristanista dolazak 1 odlazak plovila se ne najavljuju.
(7) Plovila su du7na pored plovnih i drugih objekata koje treba zastiti od valova ploviti poveéanim

oprezom i smanjenom brzinom, sve na na¢in da valovi nastali plovidbom ne nanesu Stetu
objektima u blizini.



VI. SIGURNOSNI POSTUPCI

Clanak 13.

Obzirom na poloZaj i karakter Pristanista, uvjeti i mjere za rad i odrzavanje su:

1
2
3.

4.

U slugaju da vjetar prema3uje brzinu od 27,5 m/s zabranjen je privez.

Upravitelj Marine duZan je najmanje jednom mjesetno obilaziti Marinu.

Prilikom svakog obilaska Upravitelj/Korisnik Marine je duZan ukloniti eventualno
nakupljene naplavine.

Bilo koja osoba koja se nalazi u Marini i uo&i moguce ostecenje duzna je isto odmah
prijaviti Korisniku Marine ili po moguénosti otkloniti.

Clanak 14.

U Marini je zabranjeno:

I

%0 N

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.

Pristupanje neovlastenih osoba

NeovlaSteno pristupanje plutaju¢em objektu i napravama za privez

Vezivati amee ili druga plovila za sport i razonodu za plovidbene i druge oznake i
naprave koje nisu namijenjene za privez

Sidriti €amce ili druga plovila za sport i razonodu u Marini osim u 1zvanrednim
situacijama kao Sto je udaljavanje ¢amea od mjesta poZara

Premjestati camce ili druga plovila za sport i razonodu na drugi vez, bez suglasnosti
ovlastenih osoba Korisnika Marine

Neovlasteno postavljati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili o$teéivati plovidbene i druge
oznake ili naprave za privez

Drzati u pogonu motore, osim za uplovljenje ili isplovljenje

Na bilo koji na¢in ugrozavati sigurnost plovidbe

Bacati otpatke, ispustati tekuéine i druge tvari koje mogu onedistiti pristanisno podrudje,
obavljati bilo koje poslove koji mogu ugroziti Zivote, prouzro€iti poZar, oneéistiti rijeku
ili nanijeti Stetu Eamcima ili drugim plovilima za sport i razonodu, drvenom platou ili
obali

Zavarivati, loZiti vatru na otvorenom ognjiStu, na obali ili na drvenom platou i na
napravama za privez

Pretakati i skladistiti gorivo na drvenom platou ili obali

Kupati se i sun¢ati na drvenom platou, roniti

Obavljati ribolov

Neovlasteni ulazak, kretanje i zadrZavanje na drvenom platou svih osoba osim korisnika
vezova

Na bilo koji na¢in ugroZavati sigurnost plovidbe, ljudskih Zivota i okoliza

Parkiranje osobnih i drugih vozila osim na za to predvidenom prostoru



VIL. SPRIJECAVANJE ONECISCENJA OKOLISA I MJERE U IZVANREDNIM
OKOLNOSTIMA

Clanak 15.

Korisnik Marine duzan je osigurati skupljanje i zbrinjavanje svih vrsta otpada koji nastaju u
Marini, a u skladu s odredbama propisa koji ureduju postupanje s otpadom.

Clanak 16.

(1) Upravitelj Marine duZan je odrzavati protupoZarnu opremu, opremu za spaSavanje 1 sredstva
za signalizaciju.

(2)U sluéaju izvanrednog dogadaja (poZara, prodora vode u plovilo i sl.) Korisnik Marine i
svaka druga osoba na Marini duZna je odmah poduzeti odgovarajuée mjere (gaSenja pozara ili
spaSavanja i sl.).

(3) Svaka osoba koja se nalazi na Marini duzna je obavijestiti Centar za obavjeSéivanje na
telefonski broj 112 o svakom izvanrednom dogadaju koji se dogodi u PristaniStu, a koji se
odnosi na teze povrede osobe, lakSe povrede vise osoba, smrti osobe, oneciséenje okolisa,
pozara i sliéno. Takoder duzna je obavijestiti Upravitelja Marine, Luéku upravu i Lucku
kapetaniju.

Clanak 17.

(1) Telefonski brojevi svih sluzbi potrebnih za nesmetan rad Marine nalaze se u Prilogu IV ovih
Pravila i éine njegov sastavni dio.

VIII. POSEBNE ODREDBE
Clanak 18.

Korisnik Marine duZan je omoguéiti Upravitelju nadzor nad obavljanjem lukih usluga
iz €lanka 4. ovih Pravila, a vezano za izvrSenje Ugovora o medusobnim pravima i
obvezama u rijenoj marini ,,Marina® .
Clanak 19.
Nadzor nad primjenom odredbi ovih Pravila, u sklopu svojih ovlasti, obavlja Korisnik

pristanista, Kapetanija i Upravitel;.

IX.PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.

Primjerak ovih Pravila Korisnik Marine dodjcljuje svakom vlasniku ¢amca i drugih plovila za
sport 1 razonodu prilikom dodjele veza.



Clanak 21.

Sva pitanja koja nisu uredena ovim Pravilima definirati ée se Ugovorima izmedu Upravitelja i

Korisnika pristanista odnosno Korisnika pristanista i vlasnika ¢amaca i drugih plovila za sport
1 razonodu.

Clanak 22.

Ova Pravila na koje je prethodnu Suglasnost dala Iucka kapetanija Vukovar, svojim aktom,
KLASA: 345-19/26-04/28, URBROJ: 530-04-15-26-2, od 14.07.2026. godine stupaju na
snagu osmoga dana od dana objave na oglasnoj plo¢i Lutke uprave Vukovar.

KLASA: 003-05/21-19/01
URBROJ: 132-05/UV-26-65

T M
PREDSJEDNfI¢ UPRANNOG VIUECA
Matio Zupan, madg, ogc.
{8 fa . o\

y @
-y

POPIS PRILOGA:

1. Grafi¢ki prikaz rijeéne marine na orto-foto karti

2. Plan evakuacije ,protupoZarne opreme, opreme za spaSavanje
3. Pristani$no podrugje

i -
Ova Pravila su objavljena na oglasnoj ploci Lucke uprave Vukovar dana 9l s Ao .
godine, a stupaju na snagu _0F 09 1086 godine.

Pptvrduje:
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Predmet: Pravila o redu u rije¢noj marini "Otogki virovi"

- Suglasnost, daje se

anaka 207. 1 209. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda (NN

Sukladno odredbi §]
suglasnost na prijedlog Pravila o redy u rijeénoj

144/21), Lugka kapetanija Vukovar daje
marini "Oto&ki viroyi".




REPUBLIKA HRVATSKA
2185/01-JT-6
JAYUNA LISTANOVA LUCKA UPRAVA VUKOVAR
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Vredoost;

REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo mora,
prometa i infrastrukture

KLASA: UP/I-342-21/23-03/1
URBROVJ: 530-05-2-1-25-3
Zagreb, 26. kolovoza 2025, godine

Temeljem ¢lanka 155. stavka 3. i &lanka 162. stavka 1. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih
voda (,,Narodne novine* broj: 144/21), a po zahtjevu Javne ustanove Ludke vprave Vukovar,
Parobrodarska 5, Vukovar, ministar mora, prometa i infrastrukture donio je

ODLUKU

|

Utvrduje se pristani$no podrudje na k.&.br. 4467/4 k.o. Otok, u svrhu izgradnje rije€ne marine.

II.

Pristani3no podrugje iz totke L. ove Odluke omedeno je lomnim koordinatnim totkama kako
slijedi:

Broj Y keordinata X koordinata
totke |  HTRS96/TM 16°30" HTRS96/TM
16°30
I 68494972 4997959.85
5, 684930.03 2997980.93
3 685011.14 4998056.70
. 685029.15 4998037.43

Grafiéki prikaz poloZaja lomnih koordinatnih togaka u mjerilu 1: 1000 sastavni je dio ove
Odluke,

HI.




Pristanidno podrudje iz totke I ove Odluke uskladeno je sa dokumentima prostornog
uredenja i planskim osnovama za upravljanje vodama.

ObrazloZenje:

Lucka uprava Vukovar je dana 19. 12. 2023. godine Ministarstvu mora, prometa i
infrastrukture podnijela zahtjev za utvrdivanjem pristaninog podruja rije¢ne marine u
Otockim Virovima. Ista Lugka uprava dopunila je svoj zahtjev dana 08. 07. 2025, godine na
nacin da je u elaboratu dostavljen detaljniji prikaz obuhvata pristani¥nog podrudja.

Nakon provedenog upravnog postupka izvrien je uvid u spis 1 svu relevantnu dokumentaciju,
te je utvrdeno slijedece:

U prilog svom trazenju Lugka uprava Vukovar dostavila je Elaborat pristani$nog podruéja
Otocki Virovi na katastarskoj Gestici 4467/4 u katastarskoj opéini Otok, iz srpnja 2025,
godine, izraden od Geo SRIM d.o.0. iz Vukovara ( u daljnjem tekstu: Elaborat),

Elaborat sadrzava opis pristanidta, popis infrastrukture, pregledne karte sa obuhvatom
pristaninog podruéja te akte sukladno propisima o vodama, prostornom uredenju i gradnji.

Elaboratu prilijeu slijede¢i akti:

1. Rjesenje KLASA: UP/I-352-05/2023-01/04; URBROJ: 2196-14-01-23-4 od 27. travnja
2023. godine izdano od Vukovarsko-srijemske Zupanije, SluZbe za prostorno planiranje
gradnju i zastitu okoliSa, Odsjeka za zastitu okolisa i prirode kojim se potvrduje da je
planirana izgradnja rije¢ne marine zahvat prihvatljiv za ekolosku mrezu te nije potrebno
provodenje Glavne ocjene.

2. Vodopravni uvjeti KLASA:325-09/23-03/0006201; URBROJ:374-3101-1-23-2 od 22, 05
2023. godine izdani od Hrvatskih voda, Vodnogospodarskog odjela za srednju i donju
Savu koje je potrebno uvrstiti u glavni projekt.

3. Lokacijska dozvola KLASA: UP/1-350-05/23-01/000016; URBROJ:2196-14-05-23-0008
od 05. listopada 2023. godine izdana od Vukovarsko-srijemske Zupanije, Slube za
prostorno planiranje gradnju i zadtitu okoli%a kojom se potvrduje uskladenost predmetnog
obuhvata zahvata sa prostorno planskom dokumentacijom.

4. Odluka KLASA:325-02/23-05/0000533; URBROJ:374-21-4-23-4 od 19. 12 2023. godine
izdani od Hrvatskih voda, Vodnogospodarskog odjela za srednju i donju Savu kojom se
daje pravo gradenja na nekretninama javnog vodnog dobra radi gradenja predmetne rijeéne
marine.

5. Gradevinska dozvola KLASA: UP/1-361-03/23-01/000366, URBROJ:2196-14-05-24-0014
od 12. veljate 2024. godine, izdana od Vukovarsko-srijemske Zupanije, Sluzbe za
prostomo planiranje gradnju i zastitu okolisa kojom se dopusta izgradnja predmetne rijedne
marine u skladu s Glavnim projektom.

Sukladno ¢lanku 155. stavku 3. i &lanku 162. stavku L. Zakona o plovidbi i lukama unutamnjih
vada, odlueno je o predmetnoj upravnoj stvari i iskazano kao 3to glasi u izreci ove Odluke.




Uputa o pravnom lijeku;

Protiv ove Odluke nije dopustena Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor tuzbom
Upravnom sudu u Osijeku u roku 30 dana od dana dostave Odluke. Tuzba se predaje
neposredno navedenom sudu u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se 3alje poStom;
odnosno dostavlja elektronicki.

Tuzba se podnosi u onolikom broju primjeraka koliko ima stranaka u postupku, te po jedan
primjerak za sud i svakom se primjerku prilaZe izvornik ilj preslika ove Odluke.

Temeljem &lanka 8. stavka 1. todke 1. Zakona o upravnim pristojbama (Narodne novine broj:
115/2016), podnositelj zahtjeva osloboden Je placanja pristojbi.

i‘fb{ ’P 3%3}%
/3 POTPREDSJEDNIK VLADE I
Q- -:.:;'."v_;}MI’.N-,i STAR

Privitak:
- Graficki prikaz poloZaja lomnih koordinatnih todaka

Dostaviti:
— Lu€ka uprava Vukovar, Parobrodarska 5, 32 000 Vukovar
— pismohrana, ovdje.

Na znanje:
— Lucka kapetanija Vukovar, Zupanijska 62, 32 000 Vukovar
— Opéina Otok, Dr. Franje Tudmana 8, 21238 Otok
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